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W zbiorowej duszy ludzkosci tkwi tesknota
za nieskoriczono$cia — temu zaprzeczyé niepo-
dobna.—

Czlowiek — syn ziemi — poza ziemig spo-
glada.—

Jak drzewo, co z ziemi bierze swe soki, ale
konary ku niebu wyciaga — jak kwiatek kazdy,
€0 na lanie ziemi zrodzony, ku sloficu barwna
glédwke obraca—tak dusza ludzka pragnie wig-
cej czego§ niz to, co jej zmysly przyniesé mo-
&a—niz to, co Swiat jej daje i da¢ moze—te-
skni za czem$ wyzszem, piekniejszem, wznio-
$lejszem.— :

I nie tu czlowieka zaspokoié nie moze—

Ani to, co tu widzi i posiada—

Ani to szczescie, ktére tu osiagnaé moze—

Ani ta pie¢n istnienia —radogeci z zycia 1 ist-
nienia, ktéra wszystko PO za nim nuci.—

Duch ludzki teskni zawsze—

Na czole jego smutek i zaduma i pragnie-
nie jeszcze czego§ — czegos wiekszego — in-
nego.—

I co dziwniejsza—
Im natura bogatsza, pigkniejsza — im bar-
dziej sig gdzie wdzigezy do czlowieka ozdoba
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swoja—im W cudniejsze stroi sig Jmua%.le
wdzigcznie]sza pieénia ukolysaé go s1¢ stara —
Tem tesknota ducha ludzkiego staje s1¢ sil-
niejsza — : i
Tem potezniejszem odzywa si¢ echem—
Tem silniej nim wstrzasa—
Tem meka glebsza sig objawia.—

Rzeklbys, ze W innych warunkach czlo-
wiek ludzié sig jeszcze moze—i tesknié za ziem-
ska ozdoba—i myséle6, ze ona ]eszcze N.mmoﬂow.
nié go potrafi, ale gdy natura wysili si¢ przed
pim iu stép jego Zlosy wszystko, co ma naj-
wWy2zszego, duch ludzki poznaje wtedy, ze to
pragnien jego nie zaspokoi— :

T z tem wigkszem wytezeniem ©zegos
szuka—

I z tem wigkszem upragnieniem czego$§ in-
nego pozada—

I z tem wigksza tesknota czego$é pragnie—

1 to pragnienie — i ta tesknota wiekuista,
jak ludzkosé, nieodlaczna od niej—ciagla meka
ludzkosci, ale 1 srodlem  wszelkiego Pp1g-
kna — wszystkiego, €O wielkie naprawde
i gwiete.—

Im duch ludzki rozwinigty stabiej—tem ta
tgsknota slabsza— . .

Tem ona zaspakaja sig latwie] — ucicha
predzej—

Jak niemowle W kolysce, co W placzu
swym piosnka sio prosta uciszy, .U.N%mWosﬁ
choé na chwile atuli—i znéw spokojnie na lo-
nie matki zadrzemie—

Az znow wawwosolmwwdit.l

Ale w miarg rozwoju ludzkosei, gdy duch
ludzki wzrasta—gdy sig ﬁomwwdglmm% WSZY -
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stkich piosenek tej ziemi — matki wystucha
i wszystkie blyskotki jej pozna—

Teskni bardziej—weiaz glebiej—

I smuci si¢ czesciej.—

Teskni za $wiatem mbﬁ%B.mmswmimvouw-
4niejsze i gwiazdy bardziej zlote i kwiaty bar-
wniejsze, wonniejsze i dwiezsze i wody bar-
dziej krysztalowe — i W ktérym szczgscie

trwalsze 1 pigkno czystsze i rado$Gé mniej Zzwo-
dnicza—

I gdzie tgsknota wszelka, co wszystko tutaj
zatrawa i gorycz saczy do kazdej slodyczy —
zniknie—umilknie—

A miejsca ukojeniu ustapi.—

Teskni za §wiatem Prawdy zupelnej—Pie-

knoéci nieskonczonej—Dobra bez granic—Mi-
YoSci najwyzsze] —szczoscia wiecznego.—

7 glebin nieskoniczonych tyech tesknot—jak
z blgkitnych fal greckiego morza owa przecu-
dna bogini—

Zrodzily si¢ nauka i sztuka—

One tez zrodlem religii.—

Bo czemze religia, jesli nie u§wiadomiona
tesknota za tem, co nieskonczone—nieogarnio-
ne—nie do osiagnigeia na ziemi?—

Jegli nie dazeniem do tego, co czlowieka
nasycié dopiero by moglo 1 uszezgsliwié na
wieki—

Jesli nie dazeniem do Prawdy, Dobra,
Piekna, Milosei, Szczescia?—

Dagzenie do Prawdy—nauka—

Dazenie do Pigkna—sztuka—

Dagzenie do Dobra—etyka—

To wszystko przejawy dazenia do nieskon-
czonosci—do Boga—
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Przejawy zaréwno usprawiedliwione —slusz-
ne—uzasadnione.—

Nauka—to cze§é Boga—Prawdy—

Sztuka—to czes¢ Boga—Pigknosci—

Etyka—to cze$¢é Boga—Dobra.—

Nauka, sztuka, etyka — z tesknoty za Bo-
giem wyszly—

7 tesknoty do Boga zrodzone — do Boga
w najwyzszych swych przejawach prowadza—

Jak owe najwyzsze goér szezyty, co w
nigbiosach kapig czyste, niepokalane glowy
swoje.—

Tesknota za nieskoriczono$cia, za Bogiem—
zrédtem religii—

Dgzenie do nieskoticzonosei, do Boga — re-
ligig.—

Ta tesknota objawia sig slabiej lub silniej—
natezenie jej moze by¢ wigksze lub mniejsze—

I dazenie objawiaé si¢ moze w formach
réznych, w najrozmaitszych przejawach—

Jak niezliczone przejawy zycia.—

W naturze nie powtarza sig nic, dwie kro-
ple wody nie sa identyczne, dwa listki jedne-
go drzewa nie sa zupelnie jednakie—

Wigc tembardziej objawy ducha, przejawy
najglebsze] tresci ludzkiego serca.—

Dazenie do nieskonczonoéci zabarwia sig naj-
rozmaiciej, przyjmuje najprzerézniejsze od-
cienia—

Ale tresé gléwna—jednaka zawsze i wszg-
dzie.—

Inaczej teskni iinaczej dazy Kafr czy Ho-
tentot, te niemowlgta ludzkie, co tesknoteswa
glusza piosnka dzika i krzykliwag—

Inaczej — mieszkaniec lodéw pélnocnych,
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krain nieznikajacego slorica i nieskoficzonych,
blaskami z6rz zalanych nocy—

Inaczej—Egipeyanin, zapatrzony w wieczny
blekit nieba i w z6lte, bezkresne piaski swych
pustyn i w ciche wody Nilu — usypiany pies-
nig palmowych gajéw—

Inacze] — Hindus u stép niebotycznych,
gnieznych Himalajéw, wéréd raju ziemskiego,
woni lotuséw, piesni ptakéw dziwnych o naj-
cudniejszych barwach i szumu wiekuistych,
dziewiczych laséw—

Inaczej — Slowianin, mieszkaniec réwnin,
puszez, moczaréw—kolysany jokami wichrow
pélnoenych i modlitwami boréw i cichym
szeptem zboznych lanéw—

Inaczej—medrzec, a inaczej—dziecig—

Inaczej—maz o wielkiej duszy, o niezgle-
bionych glebiach ducha—

Inaczej—prostak—

Inaczej—ten, ktérego dusza, jak arfa eolska,
kazdym dswigkiem arf archanielskich zapla-
cze—zajecny—

Inaczej czlowiek twardych uczué i twarde-
go serca—

Inaczej—czlowiek—duch, czlowiek—Aniol,
czlowiek-——maz Bozy—

Inaczej—czlowiek—cialo, czlowiek—zwig-
rze, czlowiek weielenie szatana—

Ale tresé gléwna wszedzie ta sama—jedna
wszedzie.—

I uémiechnigta, jakniebo Hellady, czarujaca
jak natura Grecyi, barwna, jak fale, co o marmu-
ry bija klasyeznych brzegéw—wiara Grekow—

I smutna, zadumana, zapatrzona w przyszly
wiekuisty dzien sloica — religia medreow
Egiptu—

I beznadziejna, rozpaczna wsréd cudéw na-
tury i najeudniejszych piesni ziemi—matki—
wiara Hinduséw—




I sarowa, okrutna, dziwna, u§miechem Wal-
halskich dziewic zlagodzona—religia Germa-
néw—

[ spokojna a wojownicza razem, mistyczna
i zmyslowa, surowa i marzaca o czarnookich
hurysach—wiara Mahometa—

I nadziemskiej pragnieniem miloSci, nad-
ziemska §wigta ofiarg—milo§cia tchnaca i mi-
Toscig opromieniona — i do milosei dazaca —
smutna, a ufna, drzaca — a spokojna, czysta,
anielska, jasna—nauka Chrystusa—

Choé rézme tak bardzo, choé tak bardzo inne
w objawach—jak rézne podziemia hinduskich
pagdd lub ciemne kolumnady egipskich §wia-
tyn—od wysmuklych, strzelistych wiezyc go-
tyckich—

Jak rézne—-stopniowanie dusz ludzkich—

I rézne—serc ludzkich glebie tajemnicze—

Jednakze w istocie swej, w najglebszej swej
tresci—jednakie—
Bo wszystkie — wyrazem tesknoty ludz-
kiego ducha— ¢
Pragnieniem dazenia do Boga—
Szukania Boga—
Dojscia—osiagnigeia Boga.

Tlumacza nieraz powstanie religii nieznajo-
moscig praw, rzadzacych przyroda — strachem
przed rozmaitymi objawami si! natury—

Pioruny, grzmoty, blyskawice, trzgsienia

ziemi, wichry, burze — wszystko to wstrzasalo
dziecinng wyobraznia pierwotnej ludzko$eci —
przejmowalo strachem—rzucalo na kolana przed
Jakas potega nieznana, a straszna, tajemnicza,
a potezna, co w chwili jednej zniszezyé moze
czlowieka, unicestwié owoc dlugiej pracy
jego.—

Zapewne, wszystko to musialo wplyw swéj
wywrzeé.—Te straszne zjawiska i dzi§ jeszcze.
pomimo naszej wiedzy przyrodniczej, nie prze-
staly wstrzgsaé ludzka dusza — i dzi§ jeszcze
czasy klesk i nieszczedé, to jednoczesnie czasy
najwyzszego podniesienia religijnego—

Ale czy tem mozna wytlumaczyé powstanie
religii—i tylko tem?—

Czy moglo powsta¢ w duszy ludzkiej uczu-
cie ogromne, wielkie, powszechne, ogarniajace
wszystkie czasy i wszystkie pokolenia — uczu-
cie gérujace nad wszystkiem w ludzkogci, naj-
potezniejsze ze wszystkich—powstaé i rozwi-
naé¢ sig tak bardzo, ze historya ludzkosei, to
zaprawde historya réznych religijnych pogla-
dow, ze gdziekolwiek okiem rzucisz, ujrzysz
pomniki religijnego uczucia — ezy moglo ono
powstaé z niczego, wywolane jakiem$ ,stan
sig“ ludzkiej niewiadomosei i ludzkiego nieu-
ctwa? —

Czy moglo powstaé to uczucie, jesli nie by-
To w duszy ludzkosci zarodka jakiego$, ktéry
czekal tylko okazyi, pobudki, podniety, zeby
sig rozwingé?—

Zagadki zycia w §wiecie fizyka nie wytlu-
maczy, chemia sama nie rozstrzygnie—

By zycie powstalo, potrzeba bylo slonica, po-

trzeba ciepla, potrzeba réznych przyczyn i che-

micznych czynnikéw, ale potrzeba jeszcze, by
w materyi tkwila sila zycia—by ono bylo uta-
jone, drzemiace niejako w materyi—

Inaczej slorice s§wieciloby prézno i deszecze
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nie zaplodnilyby ziemi i ¢wiat pustynia
bylby.—

Podobniez religia—

Powstala ona, bo zarodek jej tkwil w du-
szy ludzkiej —

Gdyby niewiadomos$é tylko i nieznajomogsé
przyrody byly przyczyna religii, to w miare
jak niewiadomo$¢ ta znika — jak wiedza sig
rozwija — jak ludzko$é glebiej przenika taje-
mnice przyrody — religia zanikaé by po-
winna—

A jednak tak nie jest—

Ona si¢ poglebia tylko wraz z poglebie-
niem tresci ludzkiego ducha, ona coraz bar-
dziej pozbywa si¢ uczucia niewolniczego stra-
chu i naiwnych, dziecinnych wyobrazen—ona
sie uduchawia, podnosi, wysubtelnia, uszlache-
tnia, ale nie ginie.

Ona inne przybiera formy, inny charakter,
jak inny ma charakter wiara dziecka, ainny—
medrca—

Ale nie zanika.—

Religia w nowej formie moze byé negacya
wielu, uwazanych wprzéd za najwazniejsze
twierdzen i wierzeii — moze si¢ ona wydawaé
tym, co przy nich stoja jeszcze, negacya reli-
gii samej, ale ona nowym tylko stopniem roz-
wWoju.—

I swiat dzisiejszy, choé zbrojny wzdobycze
wiedzy, choé §mialo patrzy w mniebiosa, choé
do gwiazd siega i slonice wazy i ziemi bada
otchlanie i morza zwiedzil glebiny-—choé chlu-
bi sig, ze wszystkie zbadal tajemnice—

Czy stracil uczucie religii?—

Czy nie objawia sie ono silniej jeszeze
moze niz wprzédy, niz w owych wiekach niby
wielkiej wiary, ktora na chwale Boga Milosci
na torturach i stosach konaé kazala tym, co
inacze] Boga kochali?—

Czy — jak to tylekroé zapewniano i tyle-
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kroé¢ przepowiadano—zgaslo dzi§ uczucie reli-
gijne ludzko§ei?—

Czy tesknota owa duszy — owa meka taje-
mnicza ducha ludzkiego nie odzywa sie silniej
moze niz kiedy, moze wlasnie dlatego, ze
w dawniejszych formach religii ukojenia juz
znale$é nie moze, a nowej religii nie znalazla
jeszeze?—

I ze dlatego blaka sie, jak wygnanka—i tu-
ta sigp—i szuka.—

Poczucie Boga—dgzenie do Boga trescig vreli-
gii—przynajmniej na pewnej wysokosci jej roz-
woju, kiedy religia naprawde religia sig staje,
nie jakiems dopiero budzeniem si¢ ducha—

To trescig, jadrem. istotg religii—

Bez wzgledu na to czy tego Boga nazywa-
ja Brahma—czy Amonem—czy Zeusem—czy
Jehowa—

Bez wzgledu na to czy osobowo, czy pan-
teistycznie Go pojmuja—

Bez wzgledu na to nawet czy, nie wdajac
sie w badania natury Jego, czcza Go jako naj-
wyzszy ideal ludzkiego ducha — jako absolut
doskonalogei, za ktéra teskni ludzkogé—

Jako wielka, nierozwiazana nigdy zagadke
bytu—jakie§ wielkie X §wiata—

Bez wzgledu na to, ze w religiach réznych
tyle sprzecznodci, tyle walczacych ze sobg
twierdzen. Tresé religii jedna, wiekuista, nie-
zmienna.—Tylko ludzie inni, wige pojecia inne,
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inne wyobrazenie Béstwa, inne $rodki dazenia
do Niego.—

Poznanie Boga— dazenie do Boga—

Poczucie nieskonczonosei, czego§, ¢o wWyz-
sze niz czlowiek i doskonalsze niz czlowiek—
slowem poczucie Boga —

I cheé osiagniecia Gto—dazenie do Niego—

Oto religia ludzko§ci—niezmienna, nieskorn-
czona, wieczna, jak ludzkosé—powszechnai je-
dnaka w istocie swej, jak jednaka w glebi swej
tresé ludzkiego ducha —

Oto—owo t. zw. objawienie pierwotne w re-
ligii chrzescijanskiej--owo tchnienie Boze—co
zyje w glebi ludzkiego ducha —

Co si¢ rozwija-— rézne przybiera formy
wraz z ludzko$cia. rdézne =zabarwienia, rézne
zboezenia—co podlega wplywom i rasy i kli-
matu i kultury, ale pozostaje soba zawsze —

Jak czlowiek, co z dziecigcia staje sie mlo-
dzieficem, mezem, starcem—ale soba pozostaje—

Jak morze, co zmienne zawsze, niepodobne
do siebie nigdy—a wszakze zawsze jednakie—

Jak niebo—to ciemne—to jasne—to grozne
—to grzmigce burza lub léniace gwiazd bla-
skiem-—

A toz samo zawsze.—

Rozwdj religii w dwéch i§¢é musial kierun-
kach —

Rozwdj dogmatéw—i rozwdj etyki.—
Duch ludzki w miare rozwoju swego checial
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rozstrzygnaé zagadke nieskoriczono$ei—cheial
zrozumie¢ Boga —

Kim jest ten, ktérego czujemy nad sobg —
kto On—jaka natura Jego—jakie dzialanie, ja-
kie $rodki, jakie mys$li Jego —

Tlumaczy! Go sobie réznie, wzglednie do
stopnia rozwoju swego i warunkéw, normuja-
cych rozwdj ten —

Tlumaczenia, ktére wzial od przeszlosci, od
wiekéw minionych, uzupelnial, kompletowal—

Sprzecznosei w tych tlumaczeniach objasnial
tajemnicg, bo rozumial, ze Bég tajemnica byé
musi —

Ale badal, szukal, nie zrazal sie maloscia
i niedoskonalogcia swoja —

Ztad systemata dogmatyczne.—

I dziwié sig temu nie mozna, ze ezlowiek
poznaé chcial Boga, zrozumieé Istote Jego —

Owszem cze§é za to nalezy sig duchowi
ludzkiemu, co jak Prometeusz porwaé cheiat
niedostepna tajemnice—

Cze§é mu, ze nietylko znaé chcial to, co
widza i czuja zmysly jego—ale i to, co wi-
dzi i czuje duch jego—

Ze ce]l wiekuistych tesknot swych uprzy-
stepnié sobie cheial 1 wytlumaczyé.—

A badajac Boga—droge, co do Boga pro-
wadzi, poznaé cheial—

Jak sie wzniesé do Niego, jak Go osiagnaé?

Czul, ze nie krokami ciala zblizy sig¢ do
Niego ani wysilkiem zmysléw Go osiagnie—

zul, ze trneba duchem dof si¢ wzniesé—
ducha swego rozwinaé, lepszym byé

Ztad syplemata etyczne.—

Roézne znown, jak rézne pojecia Boga, jak
rézne stopnie ludzkiej kultury—

A plynace z tych samych intuicyi ludzkie-
go ducha—
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Z tych samyeh wiekuistych tesknot za Bo-
giem i za osiagnieciem Boga.—

1 oto przerézne powstaja religijne doktryny—

Religie ludzko$ei rézniczkuja sig—przy-
bieraja coraz to inne formy, wzglednie do
grup etnograficznych, do warunkéw rozwoju,
stopnia kultury—objawiaja sie w szeregu roz-
nych religijnych systematéw —

Zjawiaja sie ludzie, co u§wiadomili w so-
bie glebiej religijne poczucie, w ktérych te-
sknota do nieskonczonosei odzywala si¢ silniej,
ktérzy poteznym lotem ducha wzniesé sie
chcieli do zbadania Boga i poznania drogi do
Boga— :

I ludzie ci pociagneli za sobg masy—

Masy tych, u ktéorych to samo, cou owych
prorokéw tkwilo w duszy, ale mniej u§wiado-
mione, drzemiace, ukryte—

Masy tych—co obowiazki swoje wzgledem
Boga uswiadomié sobie chcieli—co sami nie
umieli szukaé drogi do Niego—albo szukaé
sig jej bali—co pragneli uslyszeé od kogos, jak
zyé maja—jak wierzyé—jak kochaé—

Bo jesli czlowiek rzadko kiedy chce byé
wolnym naprawde, to w rzeczach religii, na-
0g6l przynajmniej chce byé niewolnikiem—
wolnosei nie znosi sam i tych nienawidzi, co
wolnymi byé checa.—

Powstaja systematy Konfucyusza—Buddy—
Zoroastra—Mojzesza—

Rézne w przejawach—jednakie w tresci.—
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Toz samo nasienie na réznych glebach, ped
réznem niebem, rdézna posiane pora, innem
cgrzane sloficem —

Rézne wydalo odmiany pszenicy —

Ale w treéei religia ludzkosci pozostala
jedna.—

Dazyé do Boga—bez wzgledu na to, jak
sie Go nazywa i jak sig Go rozumie —

Dazyé do nieskoriczonodei, idac za najgleb-
sza tesknota serca ludzkiego —

Wyznie§é sig ponad siebie —

Udoskonalié¢ siebie—

Oto powszechny glos ludzkiego ducha—
Oto jedyny — rzec mozna — dogmat religii
ludzkosei.—

Jak wszystko w naturze dazy do osiagnig-
cia wlasciwej sobie pelni zycia—do wladciwe-
go sobie rozwoju, a wige do odpowiedniej do-
skonatosci —

Tak i czlowiek —

Nietylko cialo jego, ale cala jego istota. —

On czuje ten nakaz wewnetrzny doskonale-
nia sie—

On czuje, Zze ro$é powinien zawsze—

Ze jutro lepszym byé powinien, niz dzi§.—

Zanim boski Mistrz z Nazaretu powiedzial
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owe wzniosle ,badzcie doskonalymi, jako Oj-
ciec wasz Niebieski doskonalym jest<.—
Ludzkosé pragnienie tego juz miala w du-
$Zy swej.—
Niezawsze u$wiadomione, niezawsze jedna-
ko wyrazne, niezawsze jednako silne——ale po-
czucie to bylo.—

Poczucie to jakze wyraznie brzmi w nau-
kach Konfucyusza—i w stowach, ktére Budda
glosil pod cieniamilaséw indyjskich—i w owych
tesknych slowach egipskich papyruséw, ktére
kfadli kaplani na piersiach mumii, by nedze
ludzka wytlumaczyé przed Bogiem — i we
wznioslych symbolach Eleuzynskich obchoddw—

Jak ono poteznie sig uwydatnilo w Zyeiu
prorokéw §wietych i medreow ludzkogei—

Bez wzgledu pod jakiem zrodzili sie niebem
i jakiemu cze$é oddawali Bogu —

W owych ascetach Indyi—w owych medr-
cach Chaldei—w kaplanach Egiptu—w filozo-
fach Grecyi—w $wigtych meczennikach i wy-
znawcach- Chrystyanizmu —

Jak ono sig uwydatnilo w tej czci glebo-
kiej, jaka ludzkosé miala zawsze i ma dzi¢ jesz-
cze wigcej niz kiedy, dla wszelkiej wielkosci
ducha, dla wszelkiej moralnej potegi, dla te-
g0, co wzniesé sig potrafilo ponad zwykle ne-
dze tej ziemi i w blaskach dobra zajagnialo.—

Méwia, ze moralno§é musi sie oprzeé na
dogmatach, ze czlowiek nie bedzie sie staral
byé doskonalym, jesli nie uwierzy w nagrody,
w kare, w niebo, w pieklo -

Jak gdyby czlowiek uwierzyé potrzebowal
wprzéd w istnienie pokarmu, azeby gléd
uczué.—

Dziecko, zaledwie na $wiat prayjdzie, po-
karmu szuka, choé jeszeze nic nie pojmuje—
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Czlowiek gléd doskonalo§ei ma w duszy,
Jak tendencye do wzrostu i rozwoju — :

Ten instynkt rozbudzié nalezy, bo przyci-
chnaé¢ moze—tym instynktem pokierowaé—dro-
gi doskonalo§ci naueczyé —

Ale o istnienie jego obawiaé sig¢ niema po-
trzeby—

On przyrodzony duszy, jak cialu przyro-
dzone potrzeby roézne—

On $cichnaé nie chce, choé moze czasem
czlowiek sam najbardziej pragnalby tego.—

Nie obawa kar i pragnienie nagréd poczu-
cie to zrodzily —

Ono—to poczucie, ze lepszym by¢é trzeba—
wywolalo w umysle pojecie o karze i nagro-
dzie.—

Czlowiek czuje, ze lepszym byé powinien,
wigc rozumem tlumaczy sobie, ze nagroda i ka-
ra byé musza—wzglednie do tego czy czlowiek
poslusznym jest lub nie poczuciu temu —

Lepszym byé—doskonalié sig —

Oto haslo zrozumiale zawsze i ktére echo
znajdzie zawsze w glebi serca ludzkiego —

Na najnizszych i na najwyzszych szczeblach
ludzkosei.—

Przyjmie je i dziki mieszkaniec puszcz Afry-
kanskich i w naiwno$ci swojej dziecinne, go-
dne rozwoju swego wynajdzie$rodki ku temu—
Przyjmie je i medrzec, co duchem swoim gwiazd
siega—-

I dziecie—i starzec.—

Dla tej zasady i tego wezwania—

Niemasz zaprawde ,ani Greka ani Zydowi-
na ani wolnego ani niswolnego“—

Wszyscy zrozumieja je i wszyscy wznio-
slo§é jego i sluszno$é odezuja—
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Choé moze nie wszyscy w czyn wpro-
wadza—

Choé moze nie wszyscy w my$l tego wez-
wania dazyé beda do doskonalosci—
- Choé moze ¢i i owi z tesknota swa ku gwia-
zdom-—na nizinach zostana—

Z tesknota za orlim polotem—wlec beda
marne istnienie w prochu i brudzie ziemskim—

Z tgsknoty za Prawda—Dobrem—Pigknem—

Zanurza sig w bagnie zepsucia—

Choé¢ nie wszyscy, ,dobra okaza wole“—
By meznie is¢ w gére, gdzie pelnosé zycia—
1 pelnia szeze§cia.—

Dazyé do doskonalosci—rozwingé w sobie pel-
nig prawdziwego Zycia—oto najwyisze zadanie
czlowieka—

Wige najwyzsza forma religii bedzie ta,
ktéra najwyzszy cel doskonalosci zaklada—naj-
Wyzszy, najszezytniejszy przedstawia ideal i naj-
wladciwsza wskazuje don droge.—

We wszystkich dziedzinach wielkie jednost-
ki kroczyly na czele ludzkogei —

Wielkie mysli i wielkie natchnienia w wiel-
kich duszach budzily si¢ naprzéd.—

Podobnie, jak ¢niezne szczyty gér wyso-
kich wpierw zaleja sie sloicem niz ono zstapi
w doliny, by sen spedzi¢ z powiek uépionych
mieszkancéw. Tak tez i uswiadomienie religijne
1 prawa moralne objawily sig wprzéd w du-
szach wielkich religijnych przywédcéw ludz-
kosci.—
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I jak dominujacem, przewazajacem wszyst-
ko musi byé w ludziach uczucie religijne, sko-
ro oni—ci prawodawey religijni—to najwyzsza
czcia wiekow otoczone postacie—

Tacy—Konfucyusz, Budda, Zoroaster, Orfe-
usz, Mojzesz, Chrystus.—

Kazdy z nich inne drogi wskazywal lu-
dziom — ale wszystkie prowadzié ludzkogé
inialy do doskonalogci—

Na szezyty rozwoju ducha.—

Jesdli—bezwzglednie méwiage — najwyzszym
systematem religijnym bedzie ten, ktéry da
najwyzsze pojecie Boga i najpewniejsza wska-
ze ku Niemu droge—

To wazglednie do Iludzi i réznych stopni
rozwoju ludzkosci——

Ten systemat religijny bedzie najlepszym,
ktéory w danych warunkach najbardziej od-
powiada stopniowi rozwoju czlowieka — ktéry
najlepiej mu dopomaga do udoskonalenia sig,
do rozwoju ducha.—

Co innego przemawia do duszy prostaka—
co innego do duszy medrca—

Inne dzialaja pobudki w duszy nawpél dzi-
kiej—inne w subtelnej, wysoko rozwinigtej —
Inaczej w kazdej duszy odzywaja sig wiekui-
ste tesknoty.—

Inne tez i warunki zewngtrzne czlowieka —
inne grup ecalych i narodéw calych — inne
znéw jednostki kazdej wzigtej osobno.—

Jak niema zupelnie podobnej jednej do
drugiej duszy—ani identycznych warunkéw
rozwoju—tak nie moze byé identycznych drdg
do doskonatosci. —

Rozwéj musi byé zastosowanym do istoty
tego, ktéry rozwijaé sie ma i do warunkéw,
w jakich on pozostaje.—

Najodpowiedniejsze i najlepsze warunki
dla jednego—moga byé¢ zgubne dla innych —
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Kwiat lotosu, by si¢ rozwinaé i objawié
w calej pigknosci swej — wody potrzebuje,
w wodzie zanurzone musi mieé korzenie —

Kaktus zgnilby rychlo w tych warunkach.—
Palmy z rozkosza pija lisémi swymi gorgce
promienie Afrykanskiego slorica—nasze olchy
wilgotne spalilyby sie w nich, uschly.—

Mozna méwié o tem, ze wedlug nas i na-
szych:wrazen tak: klimat najlepszy, najpoza-
danszy—

Ale dla réznych gatunkéw roslin tak: kli-
mat bedzie najlepszym, jaki najbardziej sprzy-
ja ich rozwojowi,—

Opowiadaja o pewnym pustelniku egipskim,
ze przechadzajac si¢ nad brzegami Nilu, uj-
rzal ubogiego pastuszka, ktéry w naiwnosci
swej wiary cze§é oddawal Bogu skakaniem
przez lezaca na ziemi belke. Pustelnik nau-
czyl go modlié sie po chrzescijansku i odszedl.—
Po chwili ujrzal, jak pastuszek ten, spieszac
na ratunek tonacego, biegl swobodnie po po-
wierzchni wody, jak po ziemi—Wtedy powro-
cil don pustelnik—i cze§é mu oddal—i rzekl
don te slowa: ,maédl si¢ ty lepiej po swojemu—
kiedy takie Bég cuda czyni dla ciebie -— musi
Jemu by¢ mila twoja modlitwa.—

Podtug starodawnej legendy, §w. Antoni
Pustelnik — po kilkudziesigeiu latach pokuty
ciezkiej na pustyni, mial objawione sobie, ze
tyle w doskonalo§ci postapil, co jaki§ ubogi
handlarz trzody w Aleksandyi, ktéry oprocz
wykonywania zwyklych, codziennych, jak je
pojmowai, obowiazkéw — nic wiecej nie czy-
nit,—

»Przyjda od w schodu i zachodu i zasiada na
fonic Abrahama, a synowie Swiatlosci precz od-
rzuceni beda“—madwil Chrystus—

Bo nie oto idzie, jak si¢ kto doskonali—
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Ale aby si¢ udoskonalil—

I wszyscy, co do doskonalosei daza i do
niej sig zblizaja, sa synami Bozymi, bez wzgle-
du na to, jakg ida droga.—

Jak to §w. Augustyn pieknie wyrazif, mo-
wiac, ze ,§wigei przed zakonem-—s§wigei w za-
konie, §wigci w kosciele—wszyscy sa Bozy“—

Nie o to chodzi, by koniecznie rola takim
systemem uprawiona byla, ale by owoc wy-
data.—

Dziewicza ziemig Ameryki do§é plugiem
tracié by obfity plon zrodzila—

Zjalowialy grunt—dluga i mozolng praca
uprawiaé potrzeba. ; i

Bég—Doskonalo§¢ sama—udoskonalenia na-
szego pragnie—

Niekoniecznie za$ tego, bysmy jedna droga
zmierzali ku niemu.—

Kto chce doskonalogci, pragnie érodkéw do
niej—

._uom: obowiazkiem czlowieka doskonalo§é—
obowiazkiem jego szukaé¢ drogi, co do dosko-
nalogci go zblizy — szukaé podniesienia sig
w duchu.—

W nieskoniczonej rozmaitosci dusz ludzkich
sa pewne typy wspolne— : :

Jednostajne mniej wigcej warunki rozwoju
wywolaly tez i pewne ogdlne cechy i wlasci-
wofci—

Kazda jednostka zapewne inna nieco od
wszystkich musi i§6 droga do rozwoju swego—

Ale pomimo pewnych réznic, musza sig dla
calych grup ludzkich wspdlne wytworzy¢ za-
sady —

wmo tez wielkie masy ludzkie zgrupowaly
sie w imie réznych religijnych systematéw.—

W rzeczach wiary — w kwestyach, w co
wierzyé, jak zyé, by Bogu swemu sig podobaé—
ludzie blakaé si¢ nie lubia—
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Ludzie szukaja powagi—jakiejs bezwglednej,
pewnej podstawy—

Chea byé pewni, ze tak jest—ze tak, a nie
inaczej czynié powinni—

Ztad rézne koscioly, z ktérych kazdy nieo-
mylno$é swa glosi i tylko swego Boga za pra-
wdziwego uznaje i tylko swoja droge, ktéra
wskazuje—za bezpieczna—

I w pewnem znaczeniu wszystkie maja
racye—

Bo dla tych dusz—dla dusz, co potrzebujg
powagi i oparcia i ktérym fa droga odpowia-
da, niemasz innego odpowiedniego koseiola,
niemasz innej wlasciwej drogi—

Dla tych dusz, ktérywm tej pewnosei i powa-
g1 potrzeba 1 ktérym ta droga do udoskonale-
nia sluzy — niema po za tym kogciolem zba-
wienia.—

I nikomu lekcewazy¢ nie wolno tych drég
réznych do Boga, ktéremi krocza miliony
wspdlbraci—

One — §wigtoseia dla milionéw, §rodkiem
szczeScia i- pokoju dla miliondw, ¢rodkiem
podniesienia dusz dla milionéw, obrona, przed
staboscia wlasna, przed niebezpieczefistwami
zycia, przed upadkiem nieraz i hanba. —

I komu droga, przez kogciél, do ktérego
nalezy, wskazana—do doskonalosei pomaga, temu
opuscié sig jej nie godzi pod kara harby i u-
padku. —

I kto wie i czuje, ze dlaii ta lub inna.
przez kosciol jaki wskazana, odpowiednia be-
dzie, ze go zblizy do Boga, na duchu podnie-
sie, do pelni rozwoju jego dopomoze—i§é nia
powinien.—

Ale sa i beda zawsze jednostki, dla ktérych
v Zadoym religijnym systemacie miejsca
niema—
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Sa jednostki tak rézne duchemi w tak od-
miennych wyrosle warunkach, ze zadna z tych
drég utartych im nie odpowiada—

I ze przyjaé nie moga gloszonych nauk
ani duszy kierowa¢ po oznaczonych juz §ciez-
kach— . :

Sa jednostki, co z innymi i§¢ nie potrafia—

Nie dlatego, by si¢ tymiinnymi brzydzily,
ale dlatego, ze same sa inne, cmmNuosz.ENo dla
tamtych i ze dla nich tamci sa tez niezrozu-
miali,.— ‘ ;

One samotnie blakaé si¢ musza, wyklina-
ne przez tych, do ktérych praystaé nie chea,
przesladowane, pogardzane nieraz—

1 same cierpiace nieraz bardzo—

A jednak muszy byé same.—

I jesli takich samotnych zjawia sie w epo-
ce jakiej coraz wigcej, ktérym systemat utar-
tych wierzen nie odpowiada ani utarte drogi
nie stuzg— e

To oni zapowiedzia nowej moze religijnej
organizacyi— .

Nowego religijnego objawienia ludzko§ci—

Lub reformy przyjetych dotad systema-
tow.—

Oni si¢ moze skupia znowu wokolo inne-
go, odpowiadajacego juz im systematu—

Ale znowu beda inni—samotni—

Inni, idacy luzem— - :

Inni, wyklinani przez oficyalne wierzenia
i patentowane ko$cioly —

~ Ale moze niemniej od innych do doskona-
Yosei dazacy— i .
Tylko inaczej — inng droga, dziwna moze
dla tych, co do utartych przywykli—
Niebezpieczniejsza moze— Gl
Bo niebezpieczniej nowe wytykaé Sciezki,
zamiast 1§¢ znanemi,—
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Wspélne szukanie sposobu ukojenia wieku-
istych tesknot ludzkiego ducha -

Nie kléconoby si¢ o nazwe Boga anio nie-
zrozumiale dla wszystkich formuly, w ktére
Boga wecisnaé chea dzisiaj —

Ale mys$la i zyciem szukanoby drogi roz-
woju ducha, —

Z ustaniem wzajemnej nietolerancyi, jaw-
nej lub gluchej walki, wzajemnej nienawisci
i religijnego fanatyzmu w imi¢ Boga, co Oj-
cem wszystkich, wspolnym Ojcem ludzkosei—

Zblizenie religijne nastaloby latwiej i pre-
dzej—niz dzi§, pomimo tylu wysitkéw réznych
misyonarzy i towarzystw biblijnych —

Najwyzsze prawa religijnej moralnofei za-
panowalyby nad innymi—

Nie majac pretensyi do zastapienia wszyst-
kich innych systematéw—systemat religijny
najdoskonalszy, najwyzszy przeniknalbyinne —

Przynajmiej najbardziej H.omdﬁEmam jednost-
ki ludow—chociaz pozostalyby moze przy swo-
ich zwyczajach i swoich religijnych formach
—poddalyby sie wplywowi wyzszych pojeé
o Bogu—wyzszych pogladéw moralnych —

Przy wzajemnem, wspolnem religijnem zbli-
zeniu, przy wzajemnej, wspélnej pracy nad
rozwojem ducha—nie argumenta ani teorye,
ale zycie samo okazaloby, czyja droga do do-
skonalo§ci—najskuteczniej do niej prowadzi. —

A dalej—dalej—w pochodzie cywilizacyj-
nym ludzkosei —

Gdy znikna powody, co %mmc& ja dzisiaj—

HuH.N% wszechstronnem, wzajemnem zblize-
niu sig ponad réznice wiar, ponad granice na-
rodéw i ludéw, ponad tysiaczne przesady,—co
jatrza QEE.&.IH:.N% wspélnej cywilizacyjnej
pracy ludzkodci calej—
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Coraz bardziej zanikaé beda jaskrawe réz-
nice —

Opadaé — jak liscie w jesieni — przejrzale,
zbyteczne juz formy, co gléwna do jednosci
stanowia przeszkode —

I kiedy§—kiedy$ moze zapanuje istotnie je-
dna religia, jak dzi§ juz panuje jedna wiedza
—na gruzach ,nieomylnych¢ m%mnmemeoﬂ reli-
mcs%ow i etycznych—na mgmmob réznych
form i zewnetrznych przejawéw religii —

Religia ,w duchu i prawdzie —

Religia wszystkich, co do nieskonczonoseci
daza—co za Prawda i Dobrem tesknia—co na
réznych drogach i réznie pojetego nawet—szu-
kaja Boga —

Religia wszystkich tesknigeych i szuka-
jacych —

Bez wzgledu na to, do jakich ta tesknota
i to szukanie doprowadzg wnioskéw — -

Bez pretensyi wyczerpania i zupelnego osia-
gniecia Prawdy —

Religia wszystkich, ktérych zblizajg wspdl-
ne, wielkie dazenia i 95@8 idealy—i ktérych
Nmom% z dazen i pragniei wspélnych plynaca
milogé...

Udoskonalenie jednostki—udoskonalenie ludz-
ko$ei. Tryumf Prawdy, Dobra, Milosci, a wige
i mmouomﬁm w pojedyriczych msmmmar i calym
ludzkim $wiecie —

Ten cel wszechludzki, wspanialy, prawdzi-
wie Bozy majac przed oczyma, warto zanie-
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chaé teologicznych sporéw i walk o rézne do-
gmatyczne réznice —

1 kazdy wyznawca dzisiejszych systematéw
religijnych przyzna chyba, ze milsi bedziemy
Bogu — miloscia wspélna zlaczeni i milo$eia
wspélnego wielkiego celu ozywieni, choé pod
réznymi zuakami —

. Nizli rozdarci, wzajem sig wyklinajacy
1 przeszkadzajacy sobie nawzajem w osiagnie-
ciu tego, co najwazniejsze.—

Zjednoczenie $wiata' w jednem wspdlnem
dazeniu do Boga,donieskoriczonosci—we wspol-
nej bratniej mitosci —

Tryumf zasady mitosei wéréd éwiata, jako
tego poteznego érodka, co jednostkii ludzkosé
do doskonaloéci dzwignie —

Bedzie tez tryumfem najwyzszym prawdzi-
wej religii —

Religii—jako wiekuistej do Boga tesknoty—

I wiekuistego Boga szukania w prawdziwej
ducha wolnogci.—

Streszczenia i wnioski.

1) Istotng tredcia wszystkich religii jest da-
zenie do udoskonalenia, jako wyraz tej
wiekuiste] tesknoty ducha ludzkiego.—

2) Wszystko inne w religiach—to albo rezul-
tat usilowan wyjasnienia sobie Boga—ide-
alu najwyzszej doskonalodci, albo tez §rod-
ki, ktére do wudoskonalenia dopomédz
maja. —
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8) Wiegc zasadnicza tresé wszystkich religij-

4)

nych systematéow jest jedna. —

Rézne systemata religijne sa wynikiem
odmiennych wlasciwoéei rozmaitych od-
faméw ludzkiego spoleczenistwa—i rozma-
itych stopni rozwoju—i innych warun-
kow zewnetrznych. —

5) Najdoskonalsza religia jest ta, ktéra naj-

6)

7)

8)

9)

10)

11)

wyzsze daje pojecie o Bogu, jako ideale
doskonalogci, i najwlasciwsze do osiagnig-
cia Go podaje §rodki.—

Ta tylko religia nie ma racyi bytu, kté-
ra nie jest lub przestala byé dzwigniadu-
chowego postepu. —

Dla kazdej grupy ludzi ta religia jest naj-
wlasciwsza, ktora—wzglednie do rozwoju
i wlasciwosci danej grupy — najwigksza
stanowi dzwignie duchowego rozwoju. —

Poniewaz obowiazkiem kazdego czlowie-
ka—rozwinaé si¢ duchowo, osiagnaé odpo-
wiednia sobie doskonalo§é—zatem kazdy
powinien tez uzywaé tych srodkéw, kto-
re jemu najlepiej sluza do duchowego roz-
woju.—

O ile odpowiada mu systemat religijny
Jego otoczenia, trwaé w nim powinien—
o ile nie—szukaé gdzieindziej wilasciwe]
drogi..—

Musza w kazdem spoleczenstwie byé jed-
nostki, ktérym w caloci systemat reli-
gijny otoczenia nie odpowiada, ktérzy za-
tem musza szukaé gdzieindzie] wlageci-
wszej drogi —

Musza byé i takie, ktérych duchowym
potrzebom nie odpowiada Zzaden z prazyje-
tych religijnych systematéw, bo one nie
dla jednostek, ale dla mas.—O ile jednak
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1 ci dazg do duchowego rozwoju—to spel-
niaja zasadnicze prawo podstawowe reli-
gii ludzko$ci i naleza do wielkiego ko-
Sciola dzieci Bozych.—

12) Zbyteczny nacisk na systematy dogma-

13)

tyczne réznych wyznan utrudnil wiare
ludziom, rozbil ludzko§é na wrogie obo-
zy, a nie przyczynil sig do lepszego rozu-
mienia Boga.—

Nalezaloby podnosié i wyjasniaé tresé gléw-
ng religii—ideg duchowego rozwoju, du-
chowego postepu jednostek i ludzkogei.—

14) W ten sposéb usunalby sig jeden z naj-

15)

16)

7

glgbszych powodéw rozdswieku w ludz-
kosci.—

Milo§é—jako najlepsza droga udoskonale-
nia sig i najwyzsze prawo postepu i szcze-
§cia FQNW%&.IumﬁwNszmoSm?w% na §wie-
CLO= R i

»1 stanie.'sig jedna owczarnia i jeden Pa-
sterz“ nie w znaczeniu tem, ze jeden sy-
stemat religijny w calosci swej zapanuje
wszgdzie—ale ze przy ogélnym, wspolnym
rozwoju ludzkosci i zanikaniu przezytych
form religijnych, zatryumfuje wszedzie
najwyzsze pojecie o Bogu i zwiazane
z niem ogélnoludzkie zasady etyczne.—

Zupelna —i to nie w prawach tylko, ale
w zyciu — tolerancya cudzych przekonan
jest droga do duchowego zblizenia ludz-
koscii do tryumfu najwyzszych idei,—

18) Nie o slowa si¢ spieraé, nie o formuly,

ale szukaé razem ,Krélestwa Bozego“—
rozwoju duchowego jednostek i ludz-
ko$ci.—

19) Nie religia, pojeta ciasno, ale najbardziej

30

tolerancyjna, dajaca najwyzsze pojecie

Innsbruck—1907

Béstwa i bedaca najwigksza dzwignia po-
stepu w §wiecie—najwyzsza odegra¢ musi
role w ludzkosci.—

20) Wszyscy, szczerze dazacy do duchowego

rozwoju i do postepu ludzko$ci—wszyscy
teskniacy i szukajacy, bez wzgledu na to,
do jakich dojda rezultatéw — sa dzie¢mi
Boga, czlonkami wielkiego wOmmSF.ms.-m.
ci Bozych—co obejmuje wszystkie wieki—
wszystkie czasy — wszystkie narody —
wszystkie religie.—
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